Alarm Clock

Artno 44-4396-1,-2 Model YT65106-1, YT65106-2

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and any necessary changes made to
technical data. If you experience any technical problems or have
questions, please contact our customer service team.

Buttons and functions
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1. [MODE] Displays the set clock time or alarm time.
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2. [&] Hold down to set the alarm time.
Short-press to confirm the alarm time setting.

3. [SET] Hold down to set the time or date. Short-press to
confirm the time or date setting.

4. [ A] Short-press or long-press to increase the value when
setting the time, date or alarm time.

Short-press to toggle between 12-hour and 24-hour time format.

5. [ V] Short-press or long-press to decrease the value when
setting the time, date or alarm time.

6. [SNOOZE/LIGHT] Snooze and display backlight button.

7. Battery cover

United Kingdom * www.clasohlson.co.uk

Operating instructions

Inserting the batteries
Remove the battery cover from the back of the clock and
insert 2 x AAA/LROS batteries. Refer to the markings in the
battery compartment to ensure correct polarity.

2. Refit the battery cover.

Setting the time
1. Hold down [SET] until the year digits flash.

2. Short-press or long-press [ A ] or [ ¥ ] to change the value.

3. Short-press [SET] to confirm the setting and advance to the
next setting.

Set the variables in the following order:
- Year

- Date format
- Month

- Day

- Hours

- Minutes

Setting the alarm
1. Hold down [Q] until the alarm time is displayed.

2. Set the hours and minutes using [ A ] or [ ¥ ] and confirm the
setting by short-pressing [].

Activating/deactivating the alarm

Short-press [Q] to activate/deactivate the alarm. The ¥ icon is
shown on the display when the alarm is activated and disappears
when the alarm is deactivated.

English

Snooze function

Pressing [SNOOZE] when the alarm sounds will temporarily shut
the alarm off for 3 minutes. After 3 minutes the alarm will sound
again. Short-press [Q] to deactivate the alarm.

If no button is pressed when the alarm sounds, it will sound for 2
minutes and pause for 3 minutes in a continuous cycle for
52 minutes.

Care and maintenance

e Whenever the alarm clock is not to be used for an extended
period, the batteries should be removed and it should be
stored in a dry, dust-free environment.

e (Clean the alarm clock by wiping it with a moist cloth. Use only
mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

e The batteries should be changed if the digits on the display
become difficult to read. Never mix old and new batteries.
Never mix rechargeable and non-rechargeable batteries.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not
be disposed of with general household waste. This
applies throughout the entire EU. In order to prevent
any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product
must be handed in for recycling so that the material
can be disposed of in a responsible manner. When
recycling the product, take it to your local collection
facility or contact the place of purchase. They

will ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

Specifications
2 x AAA/LROS (sold separately)
153 x 60 x 50 mm

Batteries
Dimensions
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Vackarklocka
Art.nr 44-4396-1,-2 Modell YT65106-1, YT65106-2

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Knappar och funktioner
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2. [Q] Hallin for att stalla alarmtid.

1. [MODE] Visa instélld tid eller alarmtid.
Tryck for att bekréafta vardet vid instélining av larmtid.

3. [SET] Hall in for att stélla in tid och datum. Tryck for att
bekréfta varde vid installning av tid och datum.

4. [ A]Tryck kort eller hall in for att 6ka vardet vid
instélining av tid, datum och alarmtid.

Tryck for att &ndra mellan 12/24 h lage

5. [V ] Tryck kort eller hall in for att minska véardet vid instalining
av tid, datum och alarmtid.

6. [SNOOZE/LIGHT] Snoozefunktion/displaybelysning.
7. Batterilucka.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Anvandning
Batterier
1. Ta bort batteriluckan pa klockans baksida och sétt i

2 x AAA/LLRO3-batterier. Se méarkningen i botten pa
batterihallaren sa att polariteten blir ratt.

2. Séatt tillbaka batteriluckan.

Tidsinstéallning
1. Tryck och héall in [SET] tills artal blinkar.

2. Tryckeller hallin[ A] [V ] for att dndra varde.

3. Tryck [SET] fér att bekréafta varje steg.
Stélloi tur och ordning in:
- Artal
- Skifta datumformat
- Ménad
- Dag
- Timmar
- Minuter

Installning av alarmtid
1. Hallin [Q] tills alarmtiden visas i displayen.

2. Stallin timmar och minuter med [ A ] eller [ ¥ ] och bekrafta
vardet med [].

Alarm pa/av

Tryck kort pa [&] for att sl& p&/av alarmet. Ikonen ¢ visas i displayen
nér alarmet ar pa och forsvinner nar det &r av.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Snoozefunktion

Om du trycker [SNOOZE] nér alarmet ljuder kommer det att
stangas av i 3 min for att sedan fjuda igen. Tryck [&J] for att
stdnga av alarmet.

Om man inte trycker p& nagon knapp kommer larmet ljuda 2 minuter,
tyst 3 minuter for att sedan ljuda i 2 minuter igen upprepande ganger
i 52 minuter.

Skétsel och underhall

e Ta ut batterierna och férvara vackarklockan torrt och dammifritt
om den inte ska anvandas under en l&ngre period.

e Rengor vackarklockan med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengdringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Byt ut batterierna om tecknen i displayen borjar bli otydliga.
Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte heller
laddbara med icke laddbara batterier.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushallsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att forebygga
eventuell skada p& miljo och halsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till tervinning s& att materialet kan tas
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns déar du befinner
dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstéllande satt.

Specifikationer
2 x AAA/LRO3 (séljs separat)
1563 x 60 x 50 mm

Batterier
Matt

Clas
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Vekkerklokke

Artnr. 44-4396-1,-2 Modell YT65106-1, YT65106-2

Les gjennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta
vare pa den for fremtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil

i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller ved andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Knapper og funksjoner
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1. [MODE] Vis innstilt klokkeslett eller alarmtid.

2. [Q] Hold inne for & stille inn alarmtidspunkt.
Trykk for & bekrefte det innstilte alarmtidspunktet.

3. [SET] Hold inne for & stille inn dato og klokkeslett. Trykk for &
bekrefte den innstilte datoen og klokkeslettet.

4. [ A]Trykk kort pa eller hold inne for & oke verdi ved
innstilling av klokkeslett, dato og alarmtidspunkt.
Trykk for & skifte mellom 12 og 24 timers innstilling

5. [ V] Trykk kort eller hold inne for & redusere verdi ved
innstilling av klokkeslett, dato og alarmtidspunkt.

[SNOOZE/LIGHT] Snooze/displaylys.

N

Batterilokk.

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Bruk

Batterier

1. Fjern lokket p& batteriholderen som sitter pé klokkens bakside
og plasser 2 x AAA/LROG-batterier i batterinolderen. Folg
merkingen for polaritet i bunnen av batteriholderen.

2. Sett lokket tilbake.

Tidsinnstilling
1. Trykk inn [SET] og hold den inne til &rstall blinker.

2. Trykk eller hold inne [ A] [ V] for & endre verdi.

3. Trykk inn [SET] for & bekrefte hvert trinn.
Still iorm i folgende rekkefolge:
- Arstall
- Endre datoformat
- Méned
- Dag
- Timer
- Minutter

Innstilling av alarmtidspunkt
1. Hold [Q] inne til alarmtidspunkt kommer opp i displayet.

2. Stillinn timer og minutter med [ A ] eller [ ¥ ] og bekreft
verdien med [Q].

Alarm péa/av

Trykk kort pa [&J] for & sl& pd/av alarmen. Ikonet ¢ vises i
displayet nar alarmen er pa og forsvinner nér den er deaktivert.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Snoozeinnstilling

Hvis du trykker pa [SNOOZE] nar klokken ringer vil den skrus av
i 3 minutter og deretter varsle pa nytt. Trykk pa [&Q] for & skru av
alarmen.

Hvis man ikke trykker pa noen knapp vil klokken ringe i 2 minutter,
veere stille i 3 minutter og deretter ringe i 2 minutter igjen. Slik vil
den holde pa i 52 minutter.

Vedlikehold

e Ta ut batteriene nar klokken ikke skal brukes pa en stund og
oppbevar den tert og stoviritt.

e Rengjor vekkerklokken med en lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

e Nar tegnene i displayet begynner & bli utydelige er det pa tide
a skifte batterier. lkke bland gamle og nye batterier. Bland
heller ikke oppladbare og ikke-oppladbare batterier.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder
i hele EJS. For & forebygge eventuelle skader

pa helse og milig som falge av feil handtering av
avfall, skal produktet leveres til gienvinning, slik at
materialet blir tatt hdnd om pé en tilfredsstillende
maéte. Nar produktet skal kasseres, benytt
eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en miligmessig forsvarlig méate.

Spesifikasjoner
Batterier 2 x AAA/LROS (selges separat)
Mal 153 x 60 x 50 mm
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Heratyskello
Tuotenro 44-4396-1,-2 Malli YT65106-1, YT65106-2

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailytéa se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys asiakaspalveluun.

Painikkeet ja toiminnot
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1. [MODE] Nayta kellonaika ja heratysaika.

2. [Q] Aseta heratysaika painamalla pitkaan.
Vahvista heratysaika painamalla painiketta.

3. [SET] Aseta kellonaika ja paivamaara painamalla painiketta
pitk&an. Vahvista kellonaika ja paivamaara painamalla painiketta.

4. [ A]Lisa4 arvoa kellonajan, paivamaaran ja heratysajan
asetuksessa painamalla nopeasti tai pitaméalla pohjassa.

Paina vaihtaaksesi 12/24 tunnin nayttdtavan valilla

5. [ V] Véahenna arvoa kellonajan ja heratysajan asetuksessa

painamalla nopeasti tai pitamalla pohjassa.
6. [SNOOZE/LIGHT] Torkkutoiminto/ndyton taustavalo.

7. Paristolokero

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Kaytté

Paristot

1. Avaa kellon taustapuolella oleva paristolokero ja aseta lokeroon
kaksi AAA/LLRO3-paristoa. Varmista paristolokeron pohjassa
olevista merkinndista, etté paristot tulevat oikein péin.

2. Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen.

Ajan asetus
1. Paina [SET], kunnes vuosiluku alkaa vilkkua.

2. Vaihda arvoa painamalla lyhyesti tai pitkaan [ A ][ ¥ ].

3. Vahvista jokainen valinta painamalla [SET].
Aseta jarjestyksessa:

Vuosiluku

Vaihda péivamaaran esitysmuotoa
Kuukausi

Paiva

Tunnit

Minuutit

Heratysajan asettaminen
1. Paina painiketta [Q], kunnes naytolla nakyy herétysaika.

2. Aseta tunnit ja minuutit painamalla [ A ] tai [ ¥ ] ja vahvista
arvo painamalla [G].

Heréatys paalle/pois paéalta

Kéynnistd/sammuta heratys painamalla lyhyesti [Q]. d-kuvake
nakyy naytolla, kun halytys on aktivoitu.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Torkkutoiminto

Kun painat [SNOOZE] heratyksen soidessa, heratys sammuu 3

minuutin ajaksi. Sammuta herétys painamalla [Q].

Jos painiketta ei paineta lainkaan, halytysaani soi 2 minuuttia, on
hiliaa 3 minuuttia, soi jalleen 2 minuuttia jatkuen 52 minuutin ajan.

Huolto ja kunnossapito

e Jos kelloa ei kayteta pitkdan aikaan, irrota paristot ja séilyta

laitetta kuivassa ja polyttéméassa paikassa.

e Puhdista kello kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa
puhdistusainetta. Ala kéyta liuottimia tai syévyttavia
kemikaaleja.

e Vaihda paristot, kun nayton merkit nékyvé; epaselvasti. Ala
kayta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa. Ala kayta akkuja ja

paristoja yhdessa.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ympéristé- ja
terveyshaittojen ehkéaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Paristot 2 kpl AAA/LROS3 (myydaan erikseen)
Mitat 1583 x 60 x 50 mm
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